Greek Orthodox Pa[m Sunday

L M@EI’OPO“S Of At[anta A‘p‘ri[ 13, 2025
Matins Gospel Reading: Matthew 21:1-11; 1517
Epistle Reading: Philippians 4:4-9

& Gospel Reading: John 12:1-18
) Week[y Buuetln Byzantine Music Tone: Festal Tone

On April 13th the Orthodox Church Commemorates:
Our father among the saints Martin the Confessor, Pope of Rome.

On this day we also commemorate the holy martyrs Maximus, Quintilian, and Dadas.
On this day we also commemorate the holy martyr Eleftherios the Persian.
On this day we also commemorate the holy martyr Theodosios.

On this day we also commemorate the holy martyr Zoilos.

By their holy intercessions, O God, have mercy on us. Amen.

ON TH1S DAY, PALM SUNDAY, WE CELEBRATE THE RESPLENDENT AND GLORIOUS FEAST OF THE ENTRY OF OUR

LorD, GOD AND SAVIOR JESUS CHRIST INTO JERUSALEM.

Mounting a brute, He who waters the mountains Seeks to release humankind from bruteness. In Your ineffable
compassion, O Christ our God, make us victors over the irrational passions, and make worthy to see Your manifest

victory over death and Your joyous, [iﬁe—giving Resurrection, and have mercy on us. Amen.

Reflection

In one of his prayers, St. Eph}'en the Syrian turns to God with these words: "Lord, in that awesome and dreadfu[
day You will say to us sinners: "You men know very well what 1 have endured for you. What have you endured for
me? 1 To that, what will 1, a repentant, cunning, sinful and foul one respond? The martyrs will then point to their
wounds of torture, the severed parts of their bodies and their forbearance to the end. The ascetics will point to
their mortifications, prolonged fasts, long vigils, philantrophies, tears and their forbearance to the end. And 1,
slothful, sinful, lawless: to what will 1 point? Spare, O Lord! Spare, O Merciful One! Spare, O Lover of mankind!"

Adopted from the Book, The Prologue From Ochrid, by Bishop Nikolai Velimirovic

A MESSAGE FOR OUR VISITORS:

Welcome to Saint George!

Thank you for visiting us! We invite you to join us for Coffee Hour at the Hall next door, following the Divine Liturgy. If
you are a newcomer, please introduce yourself to one of the priests or the Parish Council Members (Located at the
Candle Stand) so that we can greet and welcome you properly.

We are glad to have you with us today!




MATINS GOSPEL READING:
Matthew 21:1-11; 15-17

At that time, when Jesus drew near to Jerusalem and
came to Bethphage, to the Mount of Olives, he sent two
disciples, saying to them, "Go into the village opposite
you, and immediately you will find a donkey tied, and a
colt with her; untie them and bring them to me.(}fany
one says anything to you, you shall say, 'The Lord has
need of them,' and he will send them immediately." This
took p[ace to ﬁdﬁ“ what was spofzen by the prophet, say-
ing, "Tell the daughter of Zion, Beho[cg your king is com-
in% toyou, humb%e and mounted on a donkey, and on a
colt, the foal of a donkey." The disciples went and did as
Jesus had directed them; they brought the donkey and
the colt, and put their garments on them, and he sat
thereon. Most of the crowd spread their garments on the
road, and others cut branches ﬁ'om the trees and Spread
them on the road. And the crowds that went bqfore him
and that followed him shouted, "Hosanna to the Son of
David! Blessed is he who comes in the name of the Lord!
Hosanna in the highest!" And when he entered Jerusa-
lem, all the city was stirred, saying, "Who is this?" And
the crowds said, "This is the prop%letjesus from Nazareth
of Galilee." But when the chief priests and scribes saw the
wonderful things that he did, and the children crying
out in the temp{e, "Hosanna to the Son of David!" they
were inc{ignant; and they said to him, "Do you hear what
they are saying?" And Jesus said to them, "Yes; have you
never read, 'Out of the mouths of babes and suck[ings,
you have brought perfect praise'?" And leaving them, he
went out of the city to Betr\any and lodged there.

DismissAL HYMNS-KONTAKIA OF THE DAY
Palm Sunday Dismissal Hymn 1st Tone

To conﬁrm the general resurrection before Your Passion,
You resurrected Lazarus ﬁ'om the dead, O Christ our
God. Thercforc imitating the children, carrying the sym-
bols of victory, we cry out to You the Victor over death:
“Hosanna in the highest! Blessed are You, the One, who
comes in the name of the Lord.”

Palm Sunday Dismissal Hymn 2nd Tone

We were buried with You through Baptism, O Christ
our God, and thus by Your Resurrection we have
been granted immortal life, and extolling You we cry
aloud, “Hosanna in the highest! Blessed are You, the
One who comes in the name of the Lord.”

Kontakion P[aga[ and Tone
In heaven upon the throne, on earth upon the colt, * You
were carried, O Christ our God; * and the praise of the

EQeINON EYATTEAION:
Kot Madodov 21:-11, 15-17
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Ange[s, and the hymns of the children, You received as
they cried to You, * “Blessed are You, the One, who is com-
ing to call Adam back again.”

EPISTLE: PHILIPPIANS 4:4-9
PROKEIMENON: Blessed is he who comes in the name of the Lord.

VERSE: Give thanks to the Lord, for He is good. His mercy endures
forever.

BRETHREN, rejoice in the Lord always; again 1 will
say, Rejoice. Let all men know your forbearance. The Lord
is at hand. Have no anxiety about anything, but in every-
thing by prayer and supplication with thanksgiving let
your requests be made known to God. And the peace of
God, which passes all understanding, will keep your
hearts and your minds in Christ Jesus. Finally, brethren,
whatever is true, whatever is honorable, whatever is Just,
whatever is pure, whatever is [ove[y, whatever is gracious,
if there is any excellence, if there is anything worthy of
praise, think about these fhings. What you have learned
and received and heard and seen in me, do; and the God
of peace will be with you.

(GOSPEL: JOHN 12:118

S ix days before Passover, Jesus came to Bethany, where
Lazaros was, whom Jesus had raised from the dead. There
they made him a supper; Martha served, and Lazaros
was one of those at taE e with him. Mary took a pound of
cosﬂy ointment of pure nard and anointed the feet of
Jesus and wiped his feet with her hair; and the house was
ﬁ[[ed with the ﬁ'agrance cf the ointment. ButJudas Iscari-
ot, one of his disciples (he who was to betray him), said
"Why was this ointment not sold for three hundred de-
narii and given to the poor?" This he said, not that he
cared for tﬁe poor but because he was a thief, and as he
had the money box he used to take what was put into it.
Jesus said, "Let her alone, let her keep it for the day of my
burial. The poor you always have wigﬁ you, but you do not
always have me." When the great crowd of the Jews
learned that he was there, they came, not only on account
o‘f_]esus but also to see Lazaros, whom he had raised ﬁ’om
the dead. So the chief priests planned to put Lazaros also
to death, because on account of him many of the Jews
were going away and believing in Jesus. The next day a
great crowd who had come to the ﬁzasf. heard H‘tat_]esus
was coming to Jerusalem. So they took branches of palm
trees and went out to meet him, crying, "Hosanna!
Blessed is he who comes in the name of the Lord, even the
King of Israel!" And Jesus found a young donkey and sat

upon it; as it is written, "Fear not, daughter of Zion; be-
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hold, your king is coming, sitting on a donkey's colt!" His
disciples did not understand this at first; but when Jesus
was g[oriﬁec{, then they remembered that this had been
written of him and had been done to him. The crowd that
had been with him when he called Lazaros out of the
tomb and raised him from the dead bore witness. The
reason why the crowd went to meet him was that they

heard he had done this sign.
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